
CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS ET SÉNAT

DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN

VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

EN SENAAT

3251

DOC 51DOC 51 1666/001
3-1069/1

1666/001
3-1069/1

K A M E R    3e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 1e  Z I T T I N G S P E R I O D EC H A M B R E   3e  S E S S I O N  D E  L A  51e  L É G I S L A T U R E 20052004

14 mars 2005 14 maart 2005

                (Chambre)
              (Sénat)

                 (Kamer)
               (Senaat)

Toegang tot water voor iedereenAccès à l’eau pour chacun

VERSLAG

NAMENS DE BIJZONDERE COMMISSIES
GLOBALISERING

UITGEBRACHT DOOR
DE HEER Roel DESEYN (K)

EN MEVROUW Jacinta DE ROECK (S)

RAPPORT

FAIT AU NOM DES COMMISSIONS
 SPÉCIALES MONDIALISATION

PAR
MONSIEUR Roel DESEYN (CH)
ET MME Jacinta DE ROECK (S)

SOMMAIRE

1. Méthodologie  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3
2. Proposition de résolution de base  . . . . . . . . . . . . . . . . 5
3. Amendements  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10
4. Adoption d’une proposition de résolution . . . . . . . . . . 20

Annexe: Rapport du colloque sur «l’accès à l’eau
pour chacun» du 18.10.2004  . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23

INHOUDSOPGAVE

1. Methodologie  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3
2. Basisvoorstel van resolutie  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5
3. Amendementen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10
4. Aanneming van een voorstel van resolutie  . . . . . . . . 20

Bijlage:Verslag van het Colloquium over
«Toegang tot water voor iedereen» op 18.10.2004  . . 23



2 DOC 51 1666/001
3-1069/1

(Chambre/Kamer)
(Sénat/Senaat)

K A M E R    3e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 1e  Z I T T I N G S P E R I O D EC H A M B R E   3e  S E S S I O N  D E  L A  51e  L É G I S L A T U R E 20052004

Composition des commissions à la date du dépôt du rapport/
Samenstelling van de commissies op datum van indiening van het verslag

Présidents / Voorzitters: Dirk Van der Maelen(Ch-K) – Pierre Galand (S)

A. — Vaste leden - Membres titulaires :

CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS

KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

VLD Willy Cortois, N.
PS Camille Dieu, Karine Lalieux
MR Alain Courtois, Valérie De Bue
sp.a-spirit Koen T’Sijen, Dirk Van der Maelen
CD&V Roel Deseyn
Vlaams Belang Ortwin Depoortere

C.—  Membres sans voix délibérative/ Niet-stemgerechtigde
leden :

cdH Jean-Jacques Viseur
ECOLO Zoé Genot

SÉNAT / SENAAT

sp.a-spirit Jacinta De Roeck, Staf Nimmegeers
VLD Jacques Germeaux, Margriet Hermans
PS Olga Zrihen, Pierre Galand
MR Jihane Annane, François Roelants du Vivier
CD&V Sabine de Bethune
Vlaams Belang Karim Van Overmeire

B. — Plaatsvervangers - Membres suppléants :

CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS

KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

Stef Goris, Karel Pinxten
Valérie Deom, Patrick Moriau
Pierette Cahay-André, N.
Stijn Bex, Magda De Meyer
Luc Goutry
Frieda Van Themsche

SÉNAT / SENAAT

Bart Martens, Lionel Vandenberghe
Pierre Chevalier, Jeannine Leduc
Jean Cornil, Philippe Mahoux
Berni Collas, Christine Defraigne
Erika Thijs
Yves Buysse

Abréviations dans la numérotation des publications :

DOC 51 0000/000 : Document parlementaire de la 51e législature,
suivi du n° de base et du n° consécutif

QRVA : Questions et Réponses écrites
CRIV : Version Provisoire du Compte Rendu intégral

(couverture verte)
CRABV : Compte Rendu Analytique (couverture bleue)
CRIV : Compte Rendu Intégral, avec, à gauche, le compte

rendu intégral et, à droite, le compte rendu
analytique traduit des interventions (avec les an-
nexes)
(PLEN: couverture blanche; COM: couverture
saumon)

PLEN : Séance plénière
COM : Réunion de commission
MOT : Motions déposées en conclusion d’interpellations

(papier beige)

Publications officielles éditées par la Chambre des
représentants
Commandes :
Place de la Nation 2
1008 Bruxelles
Tél. : 02/ 549 81 60
Fax : 02/549 82 74
www.laChambre.be

Officiële publicaties, uitgegeven door de Kamer van volksvertegenwoordigers

Bestellingen :
Natieplein 2

1008 Brussel
Tel. : 02/ 549 81 60
Fax : 02/549 82 74
www.deKamer.be

e-mail : publicaties@deKamer.be

cdH : Centre démocrate Humaniste
CD&V : Christen-Democratisch en Vlaams
ECOLO : Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales
FN : Front National
MR : Mouvement Réformateur
N-VA : Nieuw - Vlaamse Alliantie
PS : Parti socialiste
sp.a - spirit : Socialistische Partij Anders - Sociaal progressief internationaal, regionalistisch integraal democratisch toekomstgericht.
Vlaams Belang : Vlaams Belang
VLD : Vlaamse Liberalen en Democraten

Afkortingen bij de nummering van de publicaties :

DOC 51 0000/000 : Parlementair document van de 51e zittingsperiode +
basisnummer en volgnummer

QRVA : Schriftelijke Vragen en Antwoorden
CRIV : Voorlopige versie van het Integraal Verslag (groene

kaft)
CRABV : Beknopt Verslag (blauwe kaft)
CRIV : Integraal Verslag, met links het definitieve integraal

verslag en rechts het vertaald beknopt verslag van de
toespraken (met de bijlagen)
(PLEN: witte kaft; COM: zalmkleurige kaft)

PLEN : Plenum
COM : Commissievergadering
MOT : Moties tot besluit van interpellaties (beigekleurig papier)



3DOC 51 1666/001
3-1069/1

(Chambre/Kamer)
(Sénat/Senaat)

K A M E R    3e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 1e  Z I T T I N G S P E R I O D EC H A M B R E   3e  S E S S I O N  D E  L A  51e  L É G I S L A T U R E 20052004

DAMES EN HEREN,

De leden van de Bijzondere Commissie «Globalisering»
van de Kamer hebben op maandag 28 februari 2005 een
voorstel van resolutie aangenomen over de «Toegang tot
water voor iedereen».

Dit verslag is een weergave van de specifieke werk-
wijze waarop dit voorstel tot stand is gekomen.

1. Methodologie

Op 18 oktober 2004 werd door de Bijzondere Commis-
sies «Globalisering» van Kamer en Senaat, in een ge-
meenschappelijk initiatief, een Colloquium, gehouden
in het Halfrond van de Kamer van volksvertegenwoor-
digers, over de problematiek van de watervoorziening
op mondiaal vlak.

Hieraan hebben een 300-tal vertegenwoordigers uit
het maatschappelijk middenveld (niet gouvernementele
organisaties; universiteiten; e.d.) deelgenomen.

Het Colloquium was als volgt gestructureerd:

– Schets van de algemene waterproblematiek:
Hierin werd water gedefinieerd als mondiaal publiek

goed maar ook als bron van macht en conflict.
– Visie van de internationale actoren:
Hier werd een overzicht gegeven van het beleid van

de internationale actoren: o.m. de Wereldbank en multi-
nationals.

– Waterbeleid op Europees vlak:
Het Europees ontwikkelingsbeleid inzake watervoor-

ziening zowel als de positie van de Europese Unie in de
Wereldhandelsorganisatie, kwamen hier aan de orde.

– Waterbeleid op Belgisch vlak:
De structuur van de Belgische watervoorziening en

de liberalisering van de watervoorziening (met i.h.b. de
voor- en nadelen van de publieke watervoorziening) wer-
den hier belicht.

*
*     *

Deze thema’s werden toegelicht door internationale
experten en betrokkenen. Het gedetailleerd verslag wordt
in bijlage weergegeven.

MESDAMES, MESSIEURS,

Les membres de la Commission spéciale «Mondiali-
sation» de la Chambre des représentants ont adopté, le
lundi 28 février 2005, une proposition de résolution sur
l’«accès à l’eau pour chacun».

Le présent rapport fournit un aperçu de la méthode de
travail spécifique qui a conduit à l’adoption de cette pro-
position de résolution.

1. Méthodologie

Le 18 octobre 2004, les commissions spéciales «Mon-
dialisation» de la Chambre et du Sénat ont organisé, dans
l’hémicycle de la Chambre des représentants, un collo-
que consacré à la problématique de l’approvisionnement
en eau au niveau mondial.

Environ 300 représentants de la société civile (organi-
sations non-gouvernementales, universités, etc…) y ont
participé.

Le colloque était structuré autour des thèmes sui-
vants:

– Cadre général de la problématique de l’eau:
L’eau en tant que bien public mondial mais égale-

ment en tant que source de pouvoir et de conflits.
– Le point de vue des acteurs internationaux:
Aperçu de la politiqué menée par les acteurs inter-

nationaux et notamment la Banque mondiale et les so-
ciété multinationales.

– La politique de l’eau à l’échelle européenne:
La politique européenne de développement en ce qui

concerne l’approvisionnement en eau et la position de
l’Union européenne au sein de l’Organisation mondiale
du Commerce.

– La politique de l’eau à l’échelle belge:
La structure de l’approvisionnement d’eau en Belgi-

que et la libéralisation de la distribution d’eau (en particu-
lier les avantages et les désavantages de l’approvision-
nement public d’eau).

*
*     *

Ces thèmes ont été commentés par des experts inter-
nationaux et des représentants de la société civile. Le
rapport détaillé de ce colloque est repris en annexe au
présent rapport.
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Op basis van dit Colloquium hebben de beide
Commissievoorzitters, de heer Dirk Van der Maelen en
Pierre Galand een voorstel van resolutie uitgewerkt.

Hierbij werd rekening gehouden met opmerkingen van
de deelnemers van het Colloquium. Deze konden schrif-
telijk aan het secretariaat van de commissies worden
meegedeeld.

Dit basisvoorstel van resolutie wordt weergegeven in
punt 2 van dit verslag.

Vervolgens hebben de leden van de Commissies
Globalisering eveneens amendementen ingediend op dit
basisvoorstel. Deze worden weergegeven in punt 3.

Op 28 februari 2005 heeft de Bijzondere Commissie
«Globalisering» van de Kamer, het voorstel van resolu-
tie, zoals ze werd geamendeerd tijdens deze vergade-
ring, aangenomen met 5 stemmen voor en 2 onthoudin-
gen.

De Senaatscommissie heeft over dit voorstel niet ge-
stemd.

Elke commissie beslist autonoom over het gevolg dat
aan de resultaten van de gemeenschappelijke werkzaam-
heden wordt gegeven.

In punt 4 wordt een overzicht gegeven van de stem-
resultaten over de amendementen.

Voor wat de Kamer betreft wordt de aangenomen tekst
van het voorstel van resolutie ter goedkeuring voorge-
legd aan de Plenaire vergadering (zie DOC 51 1666/
002).

Sur la base de ce colloque, les deux présidents des
commissions spéciales «Mondialisation», Messieurs Dirk
Van der Maelen et Pierre Galand, ont rédigé une proposi-
tion de résolution.

Il a été tenu compte des observations écrites transmi-
ses au secrétariat des commissions par les partici-
pants au colloque.

Le texte initial de cette proposition de résolution figure
au point 2 du présent rapport.

Les membres des Commissions spéciales «Mondiali-
sation» ont ensuite introduit des amendements à cette
proposition de résolution. Ceux-ci figurent au point 3.

Le 28 février 2005, la Commission spéciale «Mondia-
lisation» de la Chambre a adopté cette proposition de
résolution, telle qu’amendée lors de cette réunion, par 5
voix pour et 2 abstentions.

La Commission spéciale «Mondialisation» du Sénat
n’a pas procédé au vote de cette proposition de résolu-
tion.

Chaque commission décide en toute autonomie du
suivi qu’elle accorde aux résultats des travaux communs
aux deux commissions.

Un aperçu des résultats du vote des amendements
est fourni au point 4.

En ce qui concerne la Chambre, le texte adopté de la
proposition de résolution, est soumis à l’approbation
de la séance plénière (voir DOC 51 1666/002).
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2. Basisvoorstel van resolutie

Voorstel van resolutie «Toegang tot water voor ieder-
een»

DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

GELET OP:

A. het feit dat 1,1 miljard van de 6 miljard mensen
geen toegang tot veilig water hebben en dat 2,6 miljard
mensen geen toegang tot sanitaire voorzieningen heb-
ben;

B. het gegeven dat elke dag bijna 11 000 mensen
sterven ten gevolge van ziektes die verband houden met
het ontbreken van veilig water of sanitaire voorzienin-
gen;

C. het feit dat de toegang tot veilig water onont-
beerlijk is voor leven, gezondheid, voeding, welzijn en
ontwikkeling; het belang van de irrigatie voor de wereld
voedselproductie; de culturele waarde die water heeft in
vele gemeenschappen en dat water derhalve niet sim-
pelweg als een economische goed of handelswaar mag
worden beschouwd;

D. het gegeven dat het Comité van de Verenigde Na-
ties voor de Economische, Sociale en Culturele Rechten
de toegang tot veilig water heeft opgenomen in de grond-
rechten van de mens en dat de 145 landen die het Inter-
nationale Verdrag inzake Economische, Sociale en Cul-
turele Rechten hebben geratificeerd, de plicht hebben de
toegang tot veilig water tegen billijke voorwaarden en
zonder enige discriminatie te waarborgen;

E. het gegeven dat het vervullen van het recht op
toegang tot veilig water  (Milleniumdoelstelling 7) en sa-
nitaire voorzieningen (Johannesburgdoelstelling) een zeer
belangrijke bijdrage vormt tot de bestrijding van de ar-
moede (Milleniumdoelstelling 1), tot de verbetering van
de volksgezondheid (Millenniumdoelstelling 6), tot het
terugdringen van kinder- en moedersterfte
(Milleniumdoelstellingen 4 en 5) en zelfs tot de verhoogde
deelname aan het onderwijs (Millenniumdoelstelling 2);

F. het gegeven dat niettegenstaande het voorgaande
slechts een beperkt deel van de ontwikkelingshulp op
het verbeteren van de toegang tot veilig water en sani-
taire voorzieningen gericht is en in de laatste decennia
nagenoeg niet is toegenomen; dat daarenboven slechts
een beperkt deel van deze hulp gericht is op de landen
waar deze toegang het slechtst is en op die streken en

2. Proposition résolution de base

Proposition de résolution «Accès à l’eau pour chacun»

LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

CONSIDÉRANT:

A. Que, sur les 6 milliards d’êtres humains que
compte la planète, 1,1 milliards n’ont pas accès à de
l’eau potable et que 2,6 milliards n’ont pas accès aux
équipements sanitaires;

B. que, chaque jour, près de 11 000 personnes meu-
rent de maladies liées à l’absence d’eau potable ou d’équi-
pements sanitaires;

C. que l’accès à l’eau potable est indispensable à
la vie, à la santé, à l’alimentation, au bien-être et au
développement, que l’irrigation est indispensable à la
production mondiale de nourriture, que l’eau a une va-
leur culturelle dans beaucoup de communautés et que
l’eau ne peut, par conséquent, pas être considérée pu-
rement et simplement comme un bien économique ou
une marchandise;

D. que le Comité des Nations Unies sur les droits
économiques, sociaux et culturels a inclus l’accès à l’eau
potable dans les droits fondamentaux de l’homme et que
les 145 pays qui ont ratifié le Pacte international relatif
aux droits économiques, sociaux et culturels ont l’obli-
gation de garantir l’accès à l’eau potable à des condi-
tions équitables et sans aucune discrimination;

E. que la réalisation du droit à l’accès à l’eau pota-
ble (Objectif du millénaire 7) et aux équipements sani-
taires (Objectif de Johannesburg) contribue très large-
ment à la lutte contre la pauvreté (Objectif du millénaire
1), à l’amélioration de la santé publique (Objectif du
millénaire 6), à la réduction de la mortalité infantile et
maternelle (Objectifs du millénaire 4 et 5), voire à la
participation accrue à l’enseignement (Objectif du mil-
lénaire 2);

F. que, nonobstant ce qui précède, seule une par-
tie réduite de l’aide au développement est destinée à
améliorer l’accès à l’eau potable et aux équipements
sanitaires et qu’elle n’a pour ainsi dire pas augmenté
au cours des dernières décennies; qu’en outre, une
partie limitée seulement de cette aide est destinée aux
pays où cet accès fait le plus défaut et aux régions et
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die bevolkingsgroepen die het minst bedeeld zijn, met
name het platteland en de sloppenwijken en hun bewo-
ners;

G. het feit dat privé investeringen in watervoorzie-
ning eveneens slechts in beperkte mate gericht zijn op
de meest behoeftige landen, streken en bevolkings-
groepen;

H. het feit dat privatisering en liberalisering van de
watervoorziening, gekoppeld aan het principe van de vol-
ledige kostenrecuperatie, niet de onverdeeld gunstige
resultaten oplevert die er van verwacht worden en zelfs
in veel gevallen tot verhoogde prijzen leiden die voor een
deel van de bevolking onbetaalbaar zijn en eveneens tot
een verminderde kwaliteit van het water en van de dienst-
verlening aanleiding geven;

I. het gegeven dat ondanks de voorgaande vast-
stelling de internationale financiële instellingen, in het
bijzonder de Wereldbank en het IMF, verder gaan met
het opleggen van privatisering en/of liberalisering van
watervoorziening als voorwaarden voor leningen;

J. het feit dat de Europese Unie niettegenstaande
de negatieve resultaten van voorgaande maatregelen
tot liberalisering in het kader van de GATS-onderhan-
delingen de liberalisering vraagt van de watervoorzie-
ning in 72 landen, waaronder 14 van de minst-ontwik-
kelde landen;

K. het gegeven dat de Belgische regionale parle-
menten zich hebben uitgesproken voor het behoud van
het publieke karakter van de binnenlandse watervoor-
ziening, terwijl het Europese parlement zich bij herha-
ling tegen de liberalisering van de Europese watervoor-
ziening heeft afgezet;

L. het feit dat 120.000 burgers en instellingen in 2001
en 2002 het Belgisch Watermanifest ondertekenden dat
door de 3 Gewestregeringen op de Wereldtop over Duur-
zame Ontwikkeling in Johannesburg werd overgemaakt
aan de bevoegde internationale instanties;

M. het gegeven dat de distributie van veilig water
een natuurlijk monopolie is wat impliceert dat aan de
particuliere consumenten geen keuze van verdeler kan
geboden worden, terwijl veilig water een niet-
substitueerbaar, publiek en levensnoodzakelijk goed is;

N. het feit dat  de inspraak en participatie van de
bevolking, in het bijzonder van vrouwen, zowel op natio-
naal, regionaal als plaatselijk niveau een conditio sine
qua non is om de toegang tot veilig water en sanitaire
voorzieningen te garanderen;

aux populations qui sont les plus mal loties, à savoir
les zones rurales et les quartiers pauvres ainsi que
leurs habitants;

G. que les investissements privés en matière d’ap-
provisionnement en eau ne sont également destinés que
dans une faible mesure aux régions et aux populations
qui en ont le plus besoin;

H. que la privatisation et la libéralisation des servi-
ces d’approvisionnement en eau, associées au principe
de la récupération intégrale des coûts, ne donnent pas
les résultats positifs entièrement escomptés et condui-
sent même, dans certains cas, à une augmentation des
prix, qui deviennent trop élevés pour une partie de la
population, et se traduisent également par une baisse de
la qualité de l’eau et du service;

I. que, malgré la constatation qui précède, les ins-
titutions financières, en particulier la Banque mondiale
et le FMI, continuent à subordonner les prêts à l’obli-
gation de privatiser et/ou de libéraliser les services
d’approvisionnement en eau;

J. que l’Union européenne, malgré les résultats né-
gatifs des précédentes mesures de libéralisation, de-
mande, dans le cadre des négociations de l’AGCS, la
libéralisation de l’approvisionnement en eau dans 72
pays, parmi lesquels 14 des pays les moins avancés;

K. que les parlements régionaux belges se sont pro-
noncés en faveur du maintien du caractère public de l’ap-
provisionnement national en eau, alors que le parlement
européen s’est insurgé à maintes reprises contre la libé-
ralisation de l’approvisionnement européen en eau;

L. que 120.000 citoyens et institutions ont signé en
2001 et 2002, le Manifeste belge de l’eau, qui a été trans-
mis par les trois gouvernements régionaux, lors du Som-
met mondial sur le Développement durable de Johan-
nesburg, aux instances internationales compétentes;

M. que la distribution d’eau potable est un mono-
pole naturel, ce qui implique que l’on ne peut offrir aux
consommateurs privés le choix d’un distributeur, alors
que l’eau potable est un bien insubstituable et de pre-
mière nécessité;

N. que, tant au niveau national qu’au niveau régio-
nal et local, la participation de la population, et plus
particulièrement des femmes, est une condition sine
qua non de l’accès à de l’eau potable et aux installa-
tions sanitaires;
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O. het gegeven dat het gebrek aan toegang tot wa-
ter leidt tot gedwongen migratie en tot lokale en inter-
nationale conflicten, terwijl het ontzeggen van toegang
tot water als wapen wordt gehanteerd;

P. het feit dat een bescherming en herstel van de
natuurlijke bronnen van water en, meer in het bijzonder,
van fossiele watervoorraden, de watercyclus en de
ecosystemen die deze ondersteunen, de basis vormen
voor een duurzaam waterbeheer;

VRAAGT DE FEDERALE REGERING:

1. te bevestigen dat de toegang tot veilig water in
hoeveelheden en van een kwaliteit die toereikend zijn,
een grondrecht van de mens is; dat dit recht expliciet
dient opgenomen te worden in de Grondwet en internatio-
nale verdragen en dat overheden op alle niveaus de ver-
plichting hebben dit grondrecht te waarborgen;

2. haar inspanningen voort te zetten om de middelen
voor ontwikkelingssamenwerking te verhogen en het groei-
pad naar de 0,7% van het Bruto Nationaal Inkomen aan
te houden;

3. een significant groter deel van deze middelen in te
zetten om de meest van veilig water verstoken
bevolkingsgroepen prioritair toegang te verschaffen tot
drinkbaar water en sanitaire voorzieningen, en hier ook
op aan te dringen bij de Europese Commissie en bij de
bevoegde internationale instellingen;

4. te vertrekken vanuit de principes dat:

A) dit in eerste instantie betekent projecten voor veilig
water- en sanitaire voorzieningen te ondersteunen op een
aangepaste schaal, met aangepaste duurzame techno-
logie, en met de grootst mogelijke inspraak, bewustma-
king en deelname van de gebruikers, in het bijzonder vrou-
wen;

B) deze aanpak past – en moet passen – binnen een
aanpak van integraal waterbeheer;

C) dit ook een grotere gerichtheid impliceert van de
internationale inspanningen op het verbeteren en verster-
ken van een publieke aanpak van de watervoorziening
en van initiatieven genomen door lokale gemeenschap-
pen en dat daartoe de lokale en centrale overheden ver-
sterkt worden in hun plannings- en beheerscapaciteiten
met betrekking tot waterbeheer en het beheer van de
watervoorziening, en dit in overleg met de georganiseerde
gebruikers;

O. que l’absence d’accès à l’eau engendre une mi-
gration forcée et débouche sur des conflits locaux et in-
ternationaux, la privation de l’accès à l’eau étant utilisée
en guise d’arme;

P. que la préservation et le rétablissement des sour-
ces naturelles d’eau et, en particulier des réserves d’eau
fossiles, du cycle de l’eau et des écosystèmes qui le
soutiennent, constituent la base d’une gestion durable
de l’eau;

DEMANDE AU GOUVERNEMENT FÉDÉRAL:

1. de confirmer que l’accès à l’eau potable en quan-
tité et d’une qualité suffisante constitue un droit fonda-
mental de l’être humain, que ce droit doit être inscrit ex-
plicitement dans la Constitution et les traités
internationaux et que les pouvoirs publics à tous les ni-
veaux ont l’obligation de garantir ce droit fondamental;

2. de poursuivre ses efforts afin d’accroître les
moyens destinés à la coopération au développement et
de maintenir la croissance vers le taux de 0,7% du Re-
venu National brut;

3. de mobiliser de façon significative une plus grande
partie de ces moyens afin de donner aux groupes de
population qui manquent le plus d’eau un accès priori-
taire à de l’eau potable et aux installations sanitaires, et
d’insister également sur ce point auprès de la Commis-
sion européenne et des institutions internationales com-
pétentes;

4. de partir du principe:

A) que cela signifie tout d’abord qu’il convient de sou-
tenir des projets d’assainissement et d’approvisionnement
en eau potable à une échelle appropriée, en recourant à
des technologies durables adéquates et en favorisant
autant que possible la participation et la sensibilisation
des consommateurs, et en particulier les femmes;

B) que cette démarche s’inscrit – et doit s’inscrire –
dans une démarche de gestion intégrale de l’eau;

C) que cela implique également un meilleur ciblage
des efforts internationaux déployés en vue d’améliorer
et de renforcer l’approche publique de l’approvisionne-
ment en eau et des initiatives mises en œuvre par les
collectivités locales; et qu’à cette fin, les autorités loca-
les et centrales doivent êtres renforcées quant à leurs
capacités de planification en ce qui concerne la gestion
de l’eau et de l’approvisionnement en eau, en concerta-
tion avec les organisations de consommateurs;



8 DOC 51 1666/001
3-1069/1

(Chambre/Kamer)
(Sénat/Senaat)

K A M E R    3e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 1e  Z I T T I N G S P E R I O D EC H A M B R E   3e  S E S S I O N  D E  L A  51e  L É G I S L A T U R E 20052004

D) de toegang tot veilig water als recht en de distri-
butie van veilig water via een leidingennetwerk als na-
tuurlijk monopolie impliceert dat de verdeling van vei-
lig water in eerste instantie een taak is voor de overheid;

E) sociale effecten in acht moeten genomen worden
bij de toepassing van het principe van de volledige
kostenrecuperatie en men daarbij best opteert voor een
progressieve tarifering  die bovendien rekening houdt met
de koopkracht van zwakke bevolkingsgroepen;

F) in ieder geval moet voldaan worden aan de begin-
selen van de universele, billijke en niet discriminerende
toegang tot veilig water en sanitaire voorzieningen en dat
derhalve de nationale en internationale solidariteit moet
optreden in die contexten waarin het principe van de vol-
ledige kostenrecuperatie niet mogelijk;

G) het tot de soevereiniteit van landen behoort om te
beslissen op welke wijze de universele toegang tot veilig
water en sanitaire voorzieningen worden georganiseerd;

H) dit recht van landen om zelf te beslissen over de
organisatie van de watervoorziening aanleiding geeft tot
de herziening van artikels VI en XXI van GATS;

I) het soevereine recht om te beslissen over de orga-
nisatie van de watervoorziening in regionale context be-
perkt wordt door het recht op toegang tot water van alle
volkeren en moet uitgeoefend worden in collegialiteit tus-
sen landen die zich binnen een zelfde watersysteem be-
vinden;

J) water uiteindelijk moet beschouwd worden als een
gemeenschappelijk patrimonium van de gehele mensheid
dat op collectieve wijze dient beschermd en beheerd te
worden; hetgeen zou kunnen gebeuren door de oprich-
ting van een internationale waterorganisatie in de schoot
van de Verenigde Naties, die over bevoegdheden zou
beschikken om watergeschillen te beslechten.

5. zich te onthouden van het opleggen van
privatisering en liberalisering als voorwaarde voor finan-
ciële bijstand, leningen of ontwikkelingshulp en dat haar
vertegenwoordigers in de internationale financiële instel-
lingen en in de Europese Instellingen zich zouden ver-
zetten tegen soortgelijke conditionaliteiten;

6. meer steun te geven aan de wereldwijde ontwik-
keling en toepassing van zo veel mogelijk water-
besparende technieken, in het bijzonder in de irrigatie,
en in maatregelen welke de watervervuiling tegengaan;

D) que l’accès à de l’eau potable étant un droit et la
distribution d’eau potable par le biais de canalisations un
monopole naturel, la distribution d’eau potable est une
mission qui incombe au premier chef aux pouvoirs pu-
blics;

E) qu’il convient de prendre en compte les consé-
quences sociales dans l’application du principe de la ré-
cupération intégrale des coûts et qu’il est préférable d’op-
ter, à cet égard, pour une tarification progressive qui tienne
en outre compte du pouvoir d’achat des catégories vul-
nérables de la population;

F) qu’en tout cas, il y a lieu de respecter les princi-
pes de l’accès universel, équitable et non discriminatoire
à de l’eau potable et à des équipements sanitaires et
que, par conséquent, la solidarité nationale et internatio-
nale doit se manifester lorsque le principe de la récupé-
ration entière des coûts n’est pas possible;

G) que l’accès universel à de l’eau potable et aux
installations d’eau relève de la souveraineté des pays;

H) que ce droit des pays d’organiser eux-mêmes la
distribution d’eau implique une révision des articles VI
et XXI de l’AGCS;

I) que le droit souverain de décider de l’organisa-
tion de la distribution d’eau dans un contexte régional
est limité par le droit de tous les peuples à l’accès à
l’eau et doit être exercé de façon collégiale par les pays
qui se trouvent au sein d’un même système de distri-
bution;

J) qu’en fin de compte, l’eau doit être considérée
comme un patrimoine commun à toute l’humanité, qui
doit être protégé et géré de manière collective, ce qui
pourrait se faire par la création d’une organisation inter-
nationale de l’eau au sein des Nations Unies, qui serait
compétente pour trancher les conflits relatifs à l’eau;

5. de s’abstenir de subordonner l’aide financière, les
prêts ou l’aide au développement à la privatisation et à la
libéralisation, et de faire en sorte que ses représentants
au sein des établissements financiers internationaux et
des Institutions européennes s’opposent à de telles
conditionnalités;

6. de soutenir davantage le développement et l’ap-
plication, au niveau mondial, de techniques permettant
d’économiser l’eau - en particulier l’irrigation – et de
mesures de nature à combattre la pollution de l’eau;
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7. er bij de Europese Commissie op aan te dringen
de 72 vragen tot liberalisering van de watervoorziening in
het kader van de GATS-onderhandelingen, in te trekken;

8. elke vorm van onrechtmatige toe-eigeningen of
vervuiling van watervoorraden en moedwillige ontzegging
van toegang tot water als aanslag op het universele recht
op water te veroordelen;

9. de Commissie Buitenlandse Zaken en de Bijzon-
dere Commissie Globalisering regelmatig op de hoogte
te houden van Belgische beleidsdaden op bovenge-
noemde domeinen en de uitvoering van deze resolutie;

10. steun te geven aan burgerinitiatieven die de be-
doeling hebben bij te dragen tot de realisering van de
principes en aanbevelingen van deze resolutie;

11. deze resolutie te doen toekomen aan de regering,
de Europese Commissie, alsmede aan de Wereldbank
en de gespecialiseerde agentschappen van de Vere-
nigde Naties.

7. d’insister auprès de la Commission européenne
pour qu’elle retire les 72 demandes de libéralisation de
services d’approvisionnement en eau formulées dans le
cadre des négociations de l’AGCS;

8. de condamner, au titre d’atteinte au droit universel
à l’eau, toute forme d’appropriation illicite ou de pollution
des réserves d’eau et de privation délibérée de l’accès à
l’eau;

9. de tenir la Commission des Relations Extérieures
et la Commission Spéciale Mondialisation régulièrement
informées des actes politiques posés par la Belgique dans
les domaines précités et de l’exécution de la présente
résolution;

10. de soutenir les initiatives citoyennes tendant à
contribuer à la mise en œuvre des principes et des re-
commandations figurant dans la présente résolution;

11. de faire parvenir cette résolution au gouvernement
et à la Commission européenne, ainsi qu’à la Banque
mondiale et aux agences spécialisées des Nations
Unies.
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3. Amendementen op het basisvoorstel van re-
solutie

Nr. 1 van de heer Roel Deseyn (K) en mevrouw
Sabine de Bethune (S)

Punt 2: wijzigen

De middelen voor ontwikkelingssamenwerking te ver-
hogen en het groeipad naar 0,7 % van het Bruto Natio-
naal Inkomen wettelijk te verankeren;

Verantwoording

Momenteel voorziet de federale begroting voor Ont-
wikkelingssamenwerking niet in het verhogen van de
middelen. Integendeel, de eigen middelen nemen af. Wij
pleiten voor het wettelijk verankeren van het groeipad
om een jaarlijkse verhoging van het budget  te garande-
ren.

Nr. 2 van de heer Roel Deseyn (K) en mevrouw
Sabine de Bethune (S)

Punt 4, G en H: schrappen

Verantwoording

Punt G bevestigt de soevereiniteit van de landen met
betrekking tot de besluitvorming inzake watervoorziening.
Deze stelling legt een hypotheek op de opgebouwde re-
denering en laat weinig ruimte voor verdere actie.

Nr. 3 van de heer Roel Deseyn (K) en mevrouw
Sabine de Bethune (S)

Punt 9: wijzigen

De Commissies voor de Buitenlandse Betrekkingen
van Kamer en Senaat jaarlijks te rapporteren over de
Belgische beleidsdaden op bovengenoemde domeinen
en de uitvoering van deze resolutie;

Verantwoording

De omschrijving is te vrijblijvend  temeer omdat de
bijzondere commissie globalisering een tijdelijk karakter
heeft.

3. Amendements à la proposition de résolution
de base

N° 1 de Monsieur Roel Deseyn (Ch) et Madame
Sabine de Bethune (S)

Modification du point 2

d’accroître les moyens destinés à la coopération au
développement et d’inscrire  la croissance vers le taux
de 0,7% du produit national brut dans la loi;

Justification

À l’heure actuelle, le budget fédéral de la coopération
au développement ne prévoit pas une augmentation des
moyens. Au contraire, les moyens propres diminuent.
Nous plaidons en faveur d’un ancrage légal de la crois-
sance, afin de garantir une augmentation annuelle du
budget.

N° 2 de Monsieur Roel Deseyn (Ch) et Madame
Sabine de Bethune (S)

Suppression du point 4, G et H

Justification

Le point G confirme la souveraineté des pays concer-
nant l’organisation de la  distribution d’eau. Cette souve-
raineté hypothèque cependant le raisonnement élaboré
et laisse peu de marge pour d’autres actions.

N° 3 de Monsieur Roel Deseyn (Ch) et Madame
Sabine de Bethune (S)

Modification du Point 9

de faire annuellement rapport aux Commissions des
Relations Extérieures de la chambre et du Sénat sur les
actes politiques posés par la Belgique dans les domai-
nes précités et sur l’exécution de la présente résolution;

Justification

La formulation est trop peu contraignante, d’autant que
la Commission Spéciale Mondialisation a un caractère
temporaire.
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Nr. 4 van de dames Josée Lejeune (K) en Valérie
De Bue (K)

Considerans E: «en zelfs tot de verhoogde deelname
aan het onderwijs (Millenniumdoelstelling 2)» weglaten.

Verantwoording

In welk opzicht verbetert de toegang tot water de deel-
name aan het onderwijs?

Nr. 5 van de dames Josée Lejeune (K) en  Valérie
De Bue (K)

Considerans N: weglaten.

Verantwoording

De participatie van de bevolking is onbestaand in de
ontwikkelde landen, waar de toegang tot water nochtans
gewaarborgd is.

Nr. 6 van de dames Josée Lejeune (K) en  Valérie
De Bue (K)

Nr. 1: «; dat dit recht expliciet dient opgenomen te wor-
den in de Grondwet en internationale verdragen»: wegla-
ten.

Verantwoording

Onduidelijke bewoordingen. Over welke Grondwet gaat
het? Gaat het om de Belgische Grondwet, dan is het niet
de rol van de federale regering om die te wijzigen. Boven-
dien bestaat er een parlementaire commissie die zich
bezighoudt met de rechten die in de Belgische Grondwet
moeten worden opgenomen. Gaat het om de Europese
Grondwet, dan komt een heropening van de onderhande-
lingen om genoemd recht erin op te nemen neer op het
openen van de doos van Pandora. Over welke internatio-
nale verdragen gaat het daarenboven? Zoiets is denk-
baar voor verdragen in verband met de mensenrechten,
maar niet voor verdragen die daar niets mee te maken
hebben.

N° 4 de Mesdames Josée Lejeune (Ch) et Valérie
De Bue (Ch)

Considérant E: Supprimer «Voire à la participation
accrue à l’enseignement».

Justification

En quoi l’accès à l’eau améliore-t-il la participation à
l’enseignement ?

N° 5 de Mesdames Josée Lejeune (Ch) et Valérie
De Bue (Ch)

Considérant N: Supprimer.

Justification

La participation de la population n’existe pas dans les
pays développés, dans lesquels pourtant l’accès à l’eau
est garanti.

N°6 de Mesdame Josée Lejeune (Ch) et Valérie
De Bue (Ch)

N° 1: «que ce droit doit être inscrit….traités interna-
tionaux»: supprimer.

Justification

Imprécision des termes. De quelle Constitution s’agit-
il ? S’il s’agit de la Constitution belge, ce n’est pas le rôle
du gouvernement fédéral de procéder à une modification.
De plus, il existe une commission parlementaire qui traite
des droits à inscrire dans la Constitution belge. Si c’est
la Constitution Européenne, rouvrir les négociations pour
y inscrire de droit revient à ouvrir la boîte de Pandore. De
plus, de quels traités internationaux s’agit-il ? On peut
l’envisager pour les traités relatifs aux droits de l’homme,
mais pas dans des traités n’ayant rien à voir.
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Nr. 7 van de dames Josée Lejeune (K) en  Valérie
De Bue (K)

Nr. 4. D: «de distributie van veilig water» vervangen
door «de reglementering en het toezicht   op de distribu-
tie van veilig water».

Verantwoording

Er is een fundamenteel verschil tussen de uitvoering
van een dienst en de wijze waarop die dienst wordt uitge-
voerd. Er is geen bezwaar tegen dat een dienst van alge-
meen belang wordt uitgevoerd door een privé-onderne-
ming, als die uitvoering is afgebakend en de door de
overheid vastgestelde normen eerbiedigt. Die normen
kunnen bijvoorbeeld te maken hebben met de verplichte
distributie van water, maximumprijzen, verplichte inspectie
enzovoort. Maar die dienst uitsluitend onder een overheids-
monopolie laten ressorteren is een loutere omkering van
het probleem. De monopoliepositie zal de overheids-
distributeur een enorme mogelijkheid tot pressie op de
bevolking geven, en een bijkomende bron van conflicten
en corruptie vormen, vooral als men weet dat behoorlijk
bestuur bij ontwikkeling een hoofdprobleem is.  Een dienst
van algemeen belang onder een overheidsmonopolie bren-
gen biedt geen betere waarborg op kwaliteit dan als men
die dienst aan een privé-monopolie onderwerpt.

Nr. 8 van de dames Josée Lejeune (K) en  Valérie
De Bue (K)

Nr. 4. E: «en men daarbij best opteert voor een pro-
gressieve tarifering die bovendien rekening houdt met de
koopkracht van zwakke bevolkingsgroepen»: weglaten.

Verantwoording

De eerste zin van de tekst volstaat om rekening te
houden met het sociale  aspect van de toegang tot water.

Nr. 9 van de dames Josée Lejeune (K) en  Valérie
De Bue (K).

Nr. 4. F: weglaten.

N° 7 de Mesdames Josée Lejeune (Ch) et Valérie
De Bue (Ch)

N° 4. D: Remplacer: «la distribution d’eau potable»
par «la réglementation et la surveillance de la distribu-
tion d’eau potable».

Justification

Il faut faire une différence fondamentale entre l’exer-
cice d’un service et les modalités d’exercice de celui-ci.
Il n’y a pas d’objection à e qu’un service d’intérêt général
soit exercé par une entreprise privée, pour autant que
cet exercice soit encadré et respecte des normes fixées
par les pouvoirs publics. Ces normes peuvent par exem-
ple toucher à l’obligation de distribution, des prix maxi-
mums, des obligations d’inspection, … Mais confier uni-
quement ce service à  un monopole public ne fait que
retourner le problème. La situation de monopole donnera
au distributeur public un pouvoir de pression énorme sur
sa population, et une source supplémentaire de conflit et
de corruption, surtout quand on sait que la bonne
gouvernance est un problème majeur de développement.
Confier un service d’intérêt général à un monopole public
n’est pas une meilleure garantie de qualité que de le con-
fier à un monopole privé.

N° 8 de Mesdames Josée Lejeune (Ch) et Valérie
De Bue (Ch)

N° 4. E: « Et qu’il est préférable d’opter , à cet égard…
catégories vulnérables de la population»: Supprimer.

Justification

La première phrase du texte est suffisante pour tenir
compte de l’aspect social de l’accès à l’eau.

N°9 de Mesdames Josée Lejeune (Ch) et Valérie
De Bue (Ch)

N° 4. F: Supprimer.
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Nr. 10 van de dames Josée Lejeune (K) en  Valérie
De Bue (K)

Nr. 4. G: wat is de zin van die aanbeveling?

Nr. 11 van de dames Josée Lejeune (K) en  Valérie
De Bue (K)

Nr. 4. H.: weglaten of preciseren.

Verantwoording

Welke delen van die bepalingen moeten worden her-
zien?

Nr. 12. van de dames Josée Lejeune (K) en  Valérie
De Bue (K)

Nr. 4. I: weglaten.

Verantwoording

strijdig met nr. 4 G.

Nr. 13. van de dames Josée Lejeune (K) en  Valérie
De Bue (K)

NR. 4. J: weglaten.

Verantwoording

Strijdig met nr. 4 G.

Nr. 14 van de dames Josée Lejeune (K) en  Valérie
De Bue (K)

Nr. 7.: weglaten.

Verantwoording

Zie nr. 4 D.

N° 10 de Mesdames Josée Lejeune (Ch) et Valérie
De Bue (Ch)

N° 4. G: Quel est le sens de cette recommandation?

N° 11 de Mesdames Josée Lejeune (Ch) et Valérie
De Bue (Ch)

N° 4. H.: Supprimer ou préciser.

Justification

Quelles sont les parties de ces dispositions à révi-
ser?

N° 12 de Mesdames Josée Lejeune (Ch) et Valérie
De Bue (Ch)

N° 4. I: Supprimer.

Justification

En contradiction avec le N° 4 G.

N° 13 de Mesdames Josée Lejeune (Ch) et Valérie
De Bue (Ch)

N° 4. J: Supprimer.

Justification

En contradiction avec le n° 4 G.

N° 14 de Mesdames Josée Lejeune (Ch) et Valérie
De Bue (Ch)

N° 7.: Supprimer.

Justification

Voir n° 4 D.
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Nr. 15 van de dames Josée Lejeune (K) en  Valérie
De Bue (K).

Nr. 10: weglaten.

Nr. 16 van de heer W. Cortois (K)

In considerans C., de passage «en dat water der-
halve niet simpelweg als een economisch goed of han-
delswaar mag worden beschouwd» vervangen door «en
dat de universele toegang tot water derhalve om vele
redenen moet worden gegarandeerd».

Verantwoording

De oorspronkelijke tekst is een beetje suggestief. Le-
zing van de volgende punten leert dat hier gesuggereerd
wordt dat ook het beheer van en de voorziening in water,
onder overheidstoezicht, geen taak kan zijn van private
actoren. Nochtans telt het einddoel: universele dienst-
verlening (dat wil zeggen: toegang tot veilig water tegen
betaalbare prijzen voor iedereen). Wie daar welke rol in
speelt, dat is een zaak voor de betreffende landen. Met
dien verstande dat een universele dienstverlening er al-
leen kan komen als de overheid tenminste instaat voor
een betrouwbare regulering, monitoring en controle van
de dienstverlening.

Nr. 17 van de heer W. Cortois (K)

Een nieuwe considerans Cbis invoegen: «het feit
dat de gebrekkige toegang tot veilig water vooral de arm-
ste landen van het Zuiden treft, mede doordat zij niet bij
machte zijn voldoende te investeren in waterzuivering,
waterbesparende technologie of optimalisering van het
waterbeheer»

Nr. 18 van de heer W. Cortois (K)

Een nieuwe considerans Ebis invoegen: «de schat-
ting van de water-werkgroep op de Wereldtop over Duur-
zame Ontwikkeling, volgens dewelke de wereldwijde jaar-
lijkse investeringen in de watersector van ca. 80 miljard
dollar anno nu zullen moeten stijgen tot ongeveer 180
miljard dollar om MDG 7 en de Johannesburgdoelstelling
te halen tegen 2015».

N° 15 de Mesdames Josée Lejeune (Ch) et Valérie
De Bue (Ch)

N° 10: Supprimer.

N° 16 de Monsieur W. Cortois (Ch)

Au considérant C., remplacer les mots «et que l’eau
ne peut, par conséquent, pas être considérée purement
et simplement comme un bien économique ou une mar-
chandise» par les mots «et que l’accès universel à l’eau
doit, par conséquent, être garanti pour de nombreuses
raisons».

Justification:

Le texte initial est un peu trop suggestif. À la lecture
des points suivants, on apprend qu’il y est suggéré que
la gestion de l’eau et son approvisionnement ne peuvent
pas non plus être confiés à des acteurs privés, sous le
contrôle des pouvoirs publics. L’objectif ultime est pour-
tant une prestation de service universelle, c’est-à-dire
l’accès à l’eau sûre à des prix abordables pour chacun.
La distribution des rôles est du ressort des pays concer-
nés, étant entendu que le service universel ne peut être
réalisé que si les pouvoirs publics prennent en charge,
au moins, une régulation, un monitoring et un contrôle
fiable du service.

N° 17 de Monsieur W. Cortois (Ch)

Insérer un nouveau considérant Cbis, libellé
comme suit: «que l’accès insuffisant à l’eau sûre con-
cerne essentiellement les pays défavorisés du Sud, no-
tamment parce qu’ils ne sont pas suffisamment en me-
sure d’investir dans l’épuration de l’eau, dans les
techniques permettant d’économiser l’eau ou dans l’opti-
misation de la gestion de l’eau».

N° 18 de Monsieur W. Cortois (Ch)

Insérer un nouveau considérant Ebis, libellé comme
suit: «que le groupe de travail du Sommet mondial pour
le développement durable consacré à la problématique
de l’eau a estimé que les investissements mondiaux
annuels dans le secteur de l’eau devraient passer d’envi-
ron 80 milliards de dollars à l’heure actuelle à 180 mil-
liards de dollars pour atteindre l’ODM 7 et l’objectif de
Johannesburg d’ici 2015».
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Nr. 19 van de heer W. Cortois (K)

Considerans G.  vervangen door «het feit dat slechts
een beperkt deel van de privé-investeringen in watervoor-
ziening gebeurt in de armste landen en in het bijzonder
op het platteland».

Verantwoording

Het is juist dat precies in de armste en meest behoef-
tige landen te weinig wordt geïnvesteerd in watervoorzie-
ning, zowel door de overheid als door private actoren.
Wat de kwetsbaarste bevolkingsgroepen betreft, gaat dit
echter minder op voor de snel groeiende miljoenensteden
dan voor het platteland, om redenen van rentabiliteit
en know how van privé-investeerders.

Nr. 20 van de heer W. Cortois (K)

In considerans H., na «kostenrecuperatie» de vol-
gende woorden invoegen: «zonder voldoende institu-
tionele capaciteit van de overheid om te reguleren, moni-
toren en controleren».

Verantwoording

De ervaringen met liberalisering en/of privatisering
van (delen van) de watervoorziening in zowel ontwik-
kelde als ontwikkelingslanden zijn niet eenduidig. Ex-
perts zijn het er wel over eens dat er voldoende
institutional capacity aanwezig moet zijn om het te re-
guleren, monitoren en controleren. Zoals dat ook voor
de publieke sector geldt, overigens, in landen waar zij
het monopolie op de watervoorziening bezit.

Nr. 21 van de heer W. Cortois (K)

Considerans I. vervangen door: «het gegeven dat
de internationale financiële instellingen, in het bijzonder
de Wereldbank en het IMF, in het kader van het verstrek-
ken van leningen de liberalisering en/of privatisering van
watervoorziening blijven aanvaarden als instrument om
de overheidsuitgaven te beperken»

N° 19 de Monsieur W. Cortois (Ch)

Remplacer le considérant G par «que seule une par-
tie réduite des investissements privés en matière d’ap-
provisionnement en eau s’effectue dans les pays les plus
pauvres et, en particulier, dans les zones rurales;».

Justification

Il est exact que c’est précisément dans les pays les
plus pauvres et qui en ont le plus besoin que les inves-
tissements en matière d’approvisionnement en eau, tant
des pouvoirs publics que des acteurs privés, sont insuf-
fisants. En ce qui concerne les groupes de population
les plus vulnérables, c’est cependant moins le cas dans
les villes de plusieurs millions d’habitants en croissance
rapide que dans les zones rurales, et ce, pour des rai-
sons de rentabilité et de savoir-faire des investisseurs
privés.

N° 20 de Monsieur W. Cortois (Ch)

Dans le considérant H., après les mots «récupé-
ration intégrale des coûts», insérer les mots «sans
capacité institutionnelle de réglementation, de sur-
veillance et de contrôle suffisante dans le chef des
pouvoirs publics,».

Justification

Les expériences en matière de libéralisation et/ou de
privatisation (d’une partie) de l’approvisionnement en eau,
tant dans les pays développés que dans les pays en
développement, ne sont pas concluantes. Les experts
s’accordent cependant à dire qu’il faut une capacité ins-
titutionnelle de réglementation, de surveillance et de con-
trôle suffisante, comme c’est d’ailleurs aussi le cas pour
le secteur public, dans les pays où celui-ci détient le
monopole de l’approvisionnement en eau.

N° 21 de Monsieur W. Cortois (Ch)

Remplacer le considérant I. par «que, dans le cadre
de l’octroi de prêts,  les institutions financières, en parti-
culier la Banque mondiale et le FMI, continuent à accep-
ter la libéralisation et/ou la privatisation des services d’ap-
provisionnement en eau comme instrument de limitation
des dépenses publiques;».
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Nr. 22 van de heer W. Cortois (K)

In considerans J., schrappen van de woorden
«niettegenstaande de negatieve resultaten van voor-
gaande maatregelen tot liberalisering».

Verantwoording

De resultaten van voorgaande liberaliseringsmaat-
regelen zijn noch in de geïndustrialiseerde, noch in de
ontwikkelingslanden eenzijdig negatief. Bovendien kan
men die ervaringen niet zomaar toepassen op de GATS,
dat immers precies een regelgevend kader creëert.
Landen blijven tenslotte in de mogelijkheid om onder
andere de universele dienstverlening te blijven garan-
deren en activiteiten te subsidiëren. Opnieuw wordt dus
de noodzaak duidelijk om de lokale institutionele capa-
citeit te versterken (ook, overigens, wanneer de over-
heid het monopolie op de watervoorziening bezit).

Nr. 23 van de heer W. Cortois (K)

Considerans K. schrappen.

Verantwoording

De hele resolutie richt zich inhoudelijk op het verzeke-
ren van de toegang tot water in de ontwikkelingslanden.
Deze considerans heeft het plots over de politieke stel-
lingname tegen de mogelijkheid van liberalisering van de
watersector in België / Europa.

Nr. 24 van de heer W. Cortois (K)

Considerans M. schrappen.

Verantwoording

De relevantie van deze paragraaf is niet geheel duide-
lijk. Lezing van dispositief 4) D. maakt duidelijk dat hier-
mee wordt gesuggereerd dat waterdistributie in eerste
instantie een taak is van de overheid. De eind-
verantwoordelijkheid moet zeker bij die overheid liggen;
zij is het die het hele regulerend kader moet uitwerken en
moet monitoren en controleren. Maar het is de keuze van
elk land om uit te maken welke actor, publiek of privaat
of beide, in dat kader activiteiten mag ontplooien.

N° 22 de Monsieur W. Cortois (Ch)

Dans le considérant J., supprimer les mots «, mal-
gré les résultats négatifs des précédentes mesures de
libéralisation,».

Justification

Les résultats des précédentes mesures de libéralisa-
tion ne sont pas unilatéralement négatives dans les pays
industrialisés ni dans les pays en voie de développe-
ment. En outre, on ne peut appliquer unilatéralement ces
expériences au GATS, qui crée précisément un cadre
réglementaire. Les pays conservent finalement la possi-
bilité de continuer notamment à garantir le service uni-
versel et à subventionner des activités. La nécessité de
renforcer la capacité institutionnelle locale (également,
d’ailleurs, lorsque les autorités détiennent le monopole
de l’approvisionnement en eau) se fait donc à nouveau
clairement sentir.

N° 23 de Monsieur W. Cortois (Ch)

Supprimer le considérant K

Justification

L’ensemble de la résolution est intrinsèquement axée
sur la garantie de l’accès à l’eau dans les pays en voie
de développement. Ce considérant aborde subitement la
prise de position politique contre la possibilité de libérali-
sation du secteur de l’eau en Belgique / Europe.

N° 24 de Monsieur W. Cortois (Ch)

Supprimer le considérant M.

Justification

La pertinence de ce paragraphe n’est pas totalement
claire. Le point 4) D. indique clairement que l’on suggère
par là que la distribution d’eau est en tout premier lieu
une mission des pouvoirs publics. La responsabilité fi-
nale doit certainement incomber à ces pouvoirs publics;
c’est à eux qu’incombent les missions de créer l’ensem-
ble du cadre régulateur et d’assurer un monitoring et un
contrôle. Mais il revient à chaque pays de choisir quel
acteur, public ou privé ou les deux à la fois, peut dé-
ployer des activités dans ce cadre.
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Nr. 25 van de heer W. Cortois (K)

Een nieuwe considerans Mbis (nieuw) invoegen:
«het gegeven dat de overheid zijn regulerende en con-
trolerende rol in de vitale sector van de watervoorzie-
ning – met voldoende garanties en bescherming voor
de kwetsbare en arme bevolkingsgroepen - slechts kan
vervullen wanneer het noodzakelijke institutionele ka-
der en het menselijk kapitaal op de verschillende
beleidsniveaus aanwezig en voldoende ontwikkeld is».

Nr. 26 van de heer W. Cortois (K)

In dispositief 4) D. na «impliceert» als volgt ver-
vangen: «dat de politieke eindverantwoordelijkheid voor
de verdeling van veilig water steeds bij de overheid
moet liggen».

Verantwoording

Zie eerder, bij amendement op cons. M.

Nr. 27 van de heer W. Cortois (K)

Dispositief 4) H. schrappen

Nr. 28 van de heer W. Cortois (K)

In dispositief 4. J., «water» vervangen door «De
mondiale voorraad aan zoetwater».

Nr. 29 van de heer W. Cortois (K)

Dispositief 7. schrappen

Verantwoording

Zie eerder: landen kunnen in het kader van GATS uni-
versele dienstverlening (blijven) garanderen en mogen
diensten blijven subsidiëren. Bovendien zijn de requests
van de EU niet gericht op het ontmantelen van openbare
diensten of de privatisering van staatsbedrijven. De Eu-
ropese aanvragen sluiten tenslotte expliciet de toegang
tot de watervoorraden (de «eigendom» van het water) en
het transport van water over landsgrenzen uit.

N° 25 de Monsieur W. Cortois (Ch)

Insérer un considérant Mbis (nouveau), libellé
comme suit: «que les pouvoirs publics ne peuvent rem-
plir leur rôle de régulation et de contrôle dans le secteur
vital de l’approvisionnement en eau – avec des garanties
et une protection suffisantes pour les groupes vulnéra-
bles et pauvres de la population – que si l’indispensable
cadre institutionnel et le capital humain sont présents et
suffisamment développés aux différents niveaux de pou-
voir».

N° 26 de Monsieur W. Cortois (Ch)

Au point 4) D, après les mots «monopole naturel»,
remplacer la disposition comme suit:

«la responsabilité politique finale de la distribution d’eau
sûre doit toujours incomber aux pouvoirs publics».

Justification

Voir l’amendement au considérant M.

N° 27 de Monsieur W. Cortois (Ch)

Supprimer le point 4) H.

N° 28 de Monsieur W. Cortois (Ch)

Au point 4. J., remplacer les mots «l’eau» par les
mots «la réserve mondiale d’eau douce».

N° 29 de Monsieur W. Cortois (Ch)

Supprimer le point 7.

Justification

Voir précédemment: dans le cadre de l’AGCS, les pays
peuvent (continuer à) garantir la fourniture du service
universel et peuvent continuer à subventionner les servi-
ces. Par ailleurs, les requests émanant de l’UE ne visent
pas à démanteler les services publics, ni à privatiser des
entreprises publiques. En définitive, les demandes euro-
péennes excluent explicitement l’accès aux réserves
d’eau (la «propriété» de l’eau) et le transport de l’eau au-
delà des frontières nationales.
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Nr. 30 van mevrouw Jacinta De Roeck (S)

Dispositief 8: aanvullen met

«en er in dit kader in het bijzonder op aan te dringen bij
de Belgische bedrijven om op een respectvolle wijze om
te gaan met de watervoorraden van de landen waarin zij
gevestigd zijn.».

Toelichting

Past in de geest van deze resolutie. Bovendien wordt
op deze manier ook eerst voor de eigen deur geveegd.

Nr. 31 van de heer Dirk Van der Maelen (K)

Considerans N. tekst vervangen door:

Het feit dat de inspraak en participatie van de bevol-
king, in het bijzonder van vrouwen, zowel op nationaal ,
regionaal als op plaatselijk niveau een uiterst belangrijke
voorwaarde kan zijn om de toegang tot veilig water en
sanitaire voorzieningen te garanderen;».

Verantwoording:

Het is noch een exclusieve noch een overal geldende
voorwaarde

Nr. 32 van de heer Dirk Van der Maelen (K)

Vraag 1:

Verduidelijking: vervang dat «dit recht…waarborgen»
door:  «een initiatief te nemen dat dit recht expliciet in de
Belgische Grondwet laat opnemen, ditzelfde recht ook
bij relevante internationale verdragen in te laten voegen
en daarenboven aan te houden dat overheden op alle
niveaus de verplichting hebben dit grondrecht te waar-
borgen;».

N° 30 de Mme Jacinta De Roeck (S)

Compléter le point 8 par

«et, dans ce cadre, à insister particulièrement auprès
des entreprises belges afin qu’elles utilisent de manière
respectueuse les réserves d’eau des pays dans lesquels
elles sont implantées.».

Justification

Cet ajout est conforme à l’esprit de cette résolution.
En outre, l’on balaie ainsi d’abord devant sa propre porte.

N° 31 de Monsieur Dirk Van der Maelen (Ch)

Remplacer le considérant N. par le texte suivant:

«Que, tant au niveau national qu’au niveau régional
et local, la participation de la population, et plus parti-
culièrement des femmes, peut être une condition ex-
trêmement importante de l’accès à de l’eau potable et
aux installations sanitaires;»

Justification

Il ne s’agit ni d’une condition exclusive, ni d’une con-
dition universelle.

 N° 32 de Monsieur Dirk Van der Maelen (Ch)

Point 1:

Précision: remplacer «que ce droit …. fondamental»
par: «de prendre une initiative visant à faire inscrire ce
droit explicitement dans la Constitution, de faire inscrire
ce même droit dans les conventions internationales per-
tinentes et d’insister pour que les pouvoirs publics à tous
les niveaux aient l’obligation de garantir ce droit fonda-
mental;».
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Nr. 33 van de heer Dirk Van der Maelen (K)

Vraag 4 G

Vervangen door:

het in eerste instantie tot de soevereiniteit van lan-
den behoort om autonoom en degelijk geïnformeerd te
beslissen  op welke wijze de universele toegang tot
veilig water en sanitaire voorzieningen op hun grond-
gebied wordt georganiseerd en het dus totaal uit den
boze is om deze landen vanuit de relevante internatio-
nale financiële instellingen of vanuit om het even welk
overlegorgaan rond internationale handel onder druk te
zetten om te opteren voor liberalisering of
privatisering;».

Nr. 34 van de heer Dirk Van der Maelen (K)

Vraag 7:

«er bij…vragen» vervangen door:  «er bij de Euro-
pese Commissie op aan te blijven dringen de 72 vra-
gen…».

Verantwoording

Naar onze informatie heeft België hier binnen comité
133 reeds standvastig voor gepleit.

Nr. 35 van de heer Dirk Van der Maelen (K)

Vraag 10:

«Burgerinitiatieven» vervangen door: «initiatieven uit
middenveldorganisaties, academische instellingen en
economische actoren».

N° 33 de Monsieur Dirk Van de Maelen (Ch)

Point 4.G.

Remplacer le point 4.G. par la disposition sui-
vante:

que la décision quant à la manière d’organiser, de
manière autonome et en toute connaissance de cause,
l’accès universel à l’eau potable et aux équipements
sanitaires relève en premier lieu de la souveraineté
des pays et qu’il est dès lors totalement exclu d’exer-
cer une pression quelconque sur ces pays, que ce soit
par le biais des institutions financières internationales
ad hoc ou de n’importe quel organe de concertation lié
au commerce international, pour les forcer à opter pour
la libéralisation ou la privatisation;».

N° 34 de Monsieur Dirk Van der Maelen (Ch)

Point 7:

Remplacer les mots «d’insister» par les mots «de
continuer d’insister».

Justification

Selon nos informations, la Belgique a déjà plaidé avec
obstination en ce sens au sein du comité 133.

N° 35 de Monsieur Dirk Van der Maelen (Ch)

Point 10:

Remplacer les mots «les initiatives citoyennes» par
les mots «les initiatives émanant d’organisations de la
société civile, d’institutions universitaires et d’acteurs
économiques».
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4. Aanneming van een voorstel van resolutie

In onderstaande tabel worden de stemresultaten over
de ingediende amendementen, of het gevolg dat eraan
zal worden gegeven, weergegeven.

4. Adoption d’une proposition de résolution

Le tableau ci-dessous reprend le résultat des votes
sur les amendements déposés, ou la suite qui y sera
donnée.

 

 
ARTIKEL BASISVOORSTEL 

ARTICLE PROPOSITION DE BASE 

 
AMENDEMENTEN 

AMENDEMENTS 

 
OPMERKINGEN (STEMRESULTAAT 

VOOR/TEGEN/ONTHOUDING) 
REMARQUES (RÉSULTAT DU VOTE 

POUR/CONTRE/ABSTENTION) 
 

Consideransen 
Considérants 

 

 
- 

 

A - B   

C 16 3/4/0 (verworpen-rejeté) 

 17 (nieuwe considerans – 
nouveau considérant 

6/-/1 (aangenomen-adopté) 

D -  

E 4 3/4/0 (verworpen-rejeté) 

 18 (nieuwe considerans – 
nouveau considérant) 

6/1/0 (aangenomen- adopté) (na F – 
 après F) 

F -  

G 19 éénparig aangenomen (mits tekstcorrectie
adopté à l’unanimité (après correction du 
texte) 

H 20 éénparig aangenomen (mits tekstcorrectie
adopté à l’unanimité (après correction du 
texte) 

I 21 éénparig aangenomen 
adopté à l’unanimité 

J 22 3/4/1 (verworpen – rejeté) 

K 23 verworpen door stemming over 
considerans zelf (5/3/0) 
rejeté par vote sur le considérant même 

L -  

M 24 Ingetrokken – wordt opnieuw ingediend in 
plenaire vergadering 
Retiré – sera de nouveau déposé en 
séance plénière  

 25 
(nieuwe considerans – 
nouveau considérant) 

éénparig aangenomen 
adopté à l’unanimité 

N 5 vervalt door aanneming Amendement 31 
caduc par adoption Amendement 31 

 31 éénparig aangenomen 
adopté à l’unanimité 

O -  
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P -  

Beschikkend gedeelte / Dispositif 

1 6 vervalt door aanneming Amendement 32 
supprimé par adoption Amendement 32 

 32 éénparig aangenomen 
adopté à l’unanimité 

2 1 1/5/0 (verworpen-rejeté) 

3 -  

4  A - C -  

4  D 26 
 
7 

ingetrokken - wordt opnieuw ingediend in 
plenaire vergadering 
retiré – sera de nouveau déposé en 
séance plénière 

4  E 8 ingetrokken  - wordt opnieuw ingediend in 
plenaire vergadering 
retiré – sera de nouveau déposé en 
séance plénière 

4  F 9 2/5/0 (verworpen – rejeté) 

4  G 2 3/4/0 (verworpen – rejeté) 

 10 3/4/0 (verworpen – rejeté) 

 33 4/2/1 (aangenomen – adopté) 

4  H 2 3/4/0 (verworpen - rejeté) 

 11 3/4/0 (verworpen - rejeté) 

 27 3/4/0 (verworpen - rejeté) 

4  I 12 2/4/1 (verworpen – rejeté) 

4  J 13 3/4/0 (verworpen – rejeté) 

 28 1/4/1 (verworpen – rejeté) 

5 -  

6 -  

7 14 vervalt door aanneming Amendement 34 
supprimé par adoption Amendement 34 

 29 vervalt door aanneming Amendement 34 
supprimé par adoption Amendement 34 

 34 éénparig aangenomen 
adopté à l’unanimité 

8 30 4/0/3 (aangenomen- adopté) 

9 3 éénparig aangenomen 
adopté à l’unanimité 

10 15 vervalt door aanneming Amendement 35 
supprimé par adoption Amendement 35 
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 35 éénparig aangenomen (mits 
tekstaanpassing) – adopté à l’unanimité 
(après adaptation texte) 
 

11 _  

Gehele voorstel 
Entière proposition 

 Aangenomen zoals gewijzigd met 5 voor 
en 2 onthoudingen 
Adopté comme amendée avec 5 pour et 2 
abstentions 

Adopté telle qu’amendée par 5 voix pour
et 2 abstentions.

Proposition entière
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Colloquium

18.10.2004

Toegang tot water voor iedereen

Initiatief van de Bijzondere Commissies Globalisering
van Kamer en Senaat in samenwerking met de 11.11.11
Koepel van de Vlaamse Noord-Zuidbeweging, Protos,
Centre national de coopération au développement,
Entraide, Oxfam Solidariteit en Contrat mondial de l’eau

Agenda

Inleiding door de heer Pierre Galand, Voorzitter van
de Bijzondere Commissie Globalisering van de Senaat

– Situering door de heer Herman De Croo, Voorzitter
van de Kamer van volksvertegenwoordigers: Link met
de 11.11.11.-campagne 2003: «Geen geld, geen water».

– Verwelkoming van ZKH Prins Laurent, Senator van
rechtswege, door Mevr. Anne-Marie Lizin, Voorzitter van
de Senaat.

– Toespraak door ZKH Prins Laurent.

I. Het waterbeleid – Algemeen kader

1. «De grote waternood: probleemschets» door de heer
Stefaan Lambrecht, Protos, NGO gespecialiseerd in
waterproblematiek.

2. «Water als mondiaal publiek goed», voorstelling
van een bijdrage van Prof. Riccardo Petrella (UCL).

3. «Water als bron van macht en conflict» door Prof.
Bichara Khader (UCL).

4. Gedachtewisseling.

Colloque

18.10.2004

Accès à l’eau pour chacun

Initiative des Commissions spéciales Mondialisation
de la Chambre et du Sénat en collaboration avec En-
traide, Oxfam Solidarité, Centre National Coopération au
Développement, Contrat mondial de l’eau, Protos et
11.11.11 Koepel van de Vlaamse Noord-Zuidbeweging

Ordre du jour

Exposé introductif par M. Pierre Galand, Président
de la Commission spéciale Mondialisation du  Sénat.

– «Contexte» par M. Herman De Croo, Président de la
Chambre des représentants : lien avec la campagne
11.11.11 de 2003 – «Pas d’argent, pas d’eau».

– Accueil de SAR le Prince Laurent, Sénateur de droit,
par Mme Anne-Marie Lizin, Présidente du  Sénat.

– Allocution par SAR le Prince Laurent.

I. La politique de l’eau – Cadre général

1. «La grande pénurie d’eau : évocation du problème»
par M. Stefaan Lambrecht – Protos, ONG spécialisée
dans la problématique de l’eau.

2. «L’eau en tant que bien public mondial», présenta-
tion de la contribution du Prof. Riccardo Petrella (UCL).

3. «L’eau en tant que source de pouvoir et de conflit»
par le Prof. Bichara Khader (UCL).

4. Échange de vues.
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II. Waterbeleid – Visie van de internationale actoren

1. «Overzicht van het beleid van de internationale
actoren» door de heer David Hall (PSIRU – Public Ser-
vices International Research Unit).

2. «Het beleid van de Wereldbank» door de heer David
Grey, Senior Water Specialist, Wereldbank.

3. «Kritiek op het beleid van de Wereldbank» door de
heer Rudolf Amenga-Etego van de «Ghana National
Coalition against the Privatization of Water».

4. «Belgische positie t.a.v. de internationale actoren»
door de heer Marc Buys, Adviseur-generaal Directie
Sensibiliseringsprogramma’s DGOS

5. Gedachtewisseling

6. «De bijdrage van de private actoren» door de heer
Gérard Payen, Voorzitter van het Internationale Comité
van ASTEE (l’Association des professionnels français
de l’eau), voormalig Directeur Generaal van Suez en
Voorzitter van Ondeo.

7. «Suez-beleid in Manilla» door Mevr. Maitet Diokno-
Pascual, Bantay Tubig, van het Netwerk voor water van
Filippijnse NGO’s.

8. Gedachtewisseling.

III. Waterbeleid op Europees vlak

1. «EU-beleid «Waterinitiative, Waterfacility»» door de
heer André Liebaert, Europese Commissie, DG Ontwik-
keling.

2. «EU-beleid inzake water» door mevr. Danielle
Hirsch, van Both Ends, Nederlandse NGO.

3. «Het waterbeleid in de WTO» door de heer Marc
Maes 11.11.11 Koepel van de Vlaamse Noord-Zuid-
beweging.

4. Gedachtewisseling.

II. La politique de l’eau – Point de vue des acteurs
internationaux

1. «Aperçu de la politique menée par les acteurs in-
ternationaux» par M. David Hall (PSIRU – Public Ser-
vices international Research Unit).

2. «La politique de la Banque mondiale» par M. Da-
vid Grey, Senior Water specialist à la Banque mondiale.

3. «Critique de la politique de la Banque mondiale»
par M. Rudolf Amenga Etego de la Ghana National Coa-
lition against the Privatization of Water».

4. «La position belge vis-à-vis des acteurs interna-
tionaux» par M. Marc Buys, Conseiller général Direction
Programmes de sensibilisation DGCD.

5. Echange de vues.

6. «La contribution des acteurs privés» par M. Gé-
rard Payen, Président du Comité international de l’ASTEE
(l’association des professionnels français de l’eau), An-
cien Directeur Général de Suez et Président de l’Ondeo.

7. «La politique de Suez à Manille» par Mme Maitet
Diokno-Pascual, Bantay Tubig, le réseau de l’eau des
ONG philippines en matière d’approvisionnement d’eau.

8. Echange de vues.

III. La politique de l’eau à l’échelle européenne

1. «La politique de l’UE «Waterinitiative, Waterfacility»
par M. André Liebaert, Commission européenne, DG
Développement.

2. «La politique de l’eau au sein de l’UE» par Mme
Danielle Hirsch, Both Ends, ONG néerlandaise.

3. «La politique de l’eau au sein de l’OMC» par M.
Marc Maes, 11.11.11 Koepel van de Vlaamse Noord-
Zuidbeweging.

4. Échange de vues.
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IV. Waterbeleid op Belgisch vlak

1. «Structuur van de Belgische watervoorziening»
door de heer Christian Legros (Belgaqua), Voorzitter van
de Belgische Federatie voor de Watersector.

2. «Voor- en nadelen van publieke watervoorziening»
door de heer Daniel Termont, Schepen van de Stad Gent
en Voorzitter van de Tussengemeentelijke Maatschappij
der Vlaanderen voor Watervoorziening (TMW).

3. «Liberalisering van watervoorziening en milieu»
door Prof. Dr. Hans Bruyninckx, Voorzitter van de Bond
Beter Leefmilieu.

4. Gedachtewisseling.

V. Conclusies door de heer Dirk Van der Maelen, Voor-
zitter van deBijzondere Commissie Globalisering van
de Kamer van volksvertegenwoordigers.

IV. La politique de l’eau à l’échelle belge

1. «Structure de l’approvisionnement d’eau en Belgi-
que» par M. Christian Legros (Belgaqua), Président de la
Fédération belge des secteurs de l’eau.

2. «Avantages et inconvénients de l’approvisionne-
ment public d’eau» par M. Daniel Termont, échevin de la
Ville de Gand et Président de la Tussengemeentelijke
maatschappij der Vlaanderen voor Watervoorziening
(TMW) – Intercommunale d’eau.

3. «La libéralisation de la distribution des eaux et l’en-
vironnement» par le Prof. Hans Bruyninckx, président du
Bond Beter Leefmilieu.

4. Échange de vues.

V. Conclusions par M. Dirk Van der Maelen, Président
de la Commission spéciale Mondialisation de la Cham-
bre des représentants.
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BIJLAGE - ANNEXE C

LIBERALISERING, WATERDIENSTEN EN MILIEU

HOORZITTING COMMISSIES GLOBALISERING

HANS BRUYNINCKX

DOCENT MILIEUBELEID WAGENINGEN UNIVERSITEIT
EN K.U. LEUVEN

VOORZITTER BOND BETER LEEFMILIEU
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Watervoorziening en -diensten: waar gaat het over?

• We onderscheiden 4 belangrijke issues
– water voor bevolking; drinkwatervoorziening
– water voor industrie
– water voor de landbouw
– water voor natuur

• Andere realiteit op verschillende vlakken:
– kwantiteit: vraag en aanbod
– kwaliteit: vraag en aanbod
– privatisering
– milieu-overwegingen

Inleiding

• Op globaal vlak zijn er duidelijk argumenten tegen de liberalisering
van de watervoorziening

• In de EU zijn er bewegingen richting liberalisering, maar ook
concrete ervaringen: wat leren we hieruit?

• Op dit moment is er geen acuut debat rond de situatie in België. Wat
zijn de argumenten voor keuzezs over de toekomst?
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Ervaringen met privatisering

• o.a. Engeland, Wales, Frankrijk en in mindere mate Duitsland en Spanje

• Wat leren we hieruit?
– kwantiteit primeert
– economische logica: return on investment, shareholder value
– prijsstijgingen (goed of slecht? dit is een debat)
– kans op overexploitatieproblemen
– vervuiling: veroordelingen, afwenteling
– bedrijven identificeren zich niet of minder als deel van
   «milieubescherming», wel als «utilities»
– lobbywerk voor minder strenge normen

Publiek goed ... dus publieke controle en participatie

• Waarom?
– lange termijn strategie
– prijsbepaling en -differentiatie
– sociale aspecten
– afweging van verschillende maatschappelijke functies
– controle over evenwichtige investeringen
– vermijden van afwentelingen
– informatieverspreiding en transparantie

• Wie, wat, waar?
– politieke controle
– publieke inspraak
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Water en milieu in België - de toestand

• Oppervlaktewater
– Kwaliteit historisch erg slecht, verbetert zeer langzaam mits erg

hoge investering
– Kwantiteit problematisch (versnelde afvoer geeft overstromingen,

droogteperiodes)
– Gevolgen voor drinkwatervoorziening (kosten, bevoorrading)
– Gevolgen voor natuur (ruimte en tijd voor water)

• Grondwater
– Kwaliteit goed - bedreigingen
– Kwantiteit sterk onder druk: tekorten dreigen
– Gevolgen voor drinkwatervoorziening (kosten, bevoorrading)
– Gevolgen voor natuur

Water als publiek goed

• Ook in EU context is water een publiek goed!
– recht op water
– water als centraal element in ecosysteem
– grensoverschrijdend water

• Belangrijke elementen van publiek belang:
– Duurzaamheid: afwentelen naar anderen, later, elders
– Integratie: water voor burgers, industrie, landbouw, ecologie
– Kwaliteitsgarantie

• volksgezondheid
• economische efficiëntie
• ecologische leefbaarheid (milieunormen)
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Milieudoelstellingen en waterdiensten

• Integraal waterbeleid als uitgangspunt
– Duurzaamheid

– geen overexploitatie van de natuurlijke systemen waaruit
geput wordt

– bescherming tegen pollutie tijdens de ganse productie- en
distributiecyclus

– Aandacht voor het watersysteem
– vermijden van grote milieuverstorende infrastructurele

ingrepen
– aandacht voor de ecologische waterevenwichten

– Efficiëntie
– hoogkwalitatief water voor hoogkwalitatieve toepassingen
– maximaal hergebruik
– «goods and services» van aquatische ecosystemen

Conclusies

• De voordelen van privatisering wegen niet op tegen
de nadelen

• het huidig systeem werkt behoorlijk, maar...
– meer aandacht voor lange termijn effecten van watergebruik
– meer aandacht voor efficiëntie
– meer aandacht voor ecologische aspecten
– betrokkenheid van burgers en middenveld kan beter

privatisering lijkt een «oplossing» voor een probleem dat er
ofwel niet, ofwel beter publiek kan aangepakt worden
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